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Establece la temperatura a tu gusto de la forma más sencilla.

-Gran sensibilidad y precisión en la detección de la temperatura 
ambiente, lo que te asegura un gran nivel de confort.

-Diseño simple e inteligente.

-Fácil instalación y mantenimiento.

Set the temperature to your liking in the simplest way possible.

-High sensitivity and accuracy in detecting room temperature, ensuring a 
high level of comfort.

-Simple and intelligent design.

-Easy installation and maintenance.

Establece a temperatura de acordo com sua preferência da maneira mais 
simples possível.

-Grande sensibilidade e precisão na detecção da temperatura ambiente, 
garantindo um alto nível de conforto.

-Design simples e inteligente.

-Fácil instalação e manutenção.
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Alimentación / Power supply / Alimentação

Sensibilidad de temperatura
Temperature sensitivity
Sensibilidade de temperatura
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Dimensions / Dimensões
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Temperatura de uso
Operating temperature / Temperatura de uso

Temperatura de almacenamiento
Storage temperature
Temperatura de armazenamento

Humedad de trabajo
Working humidity / Umidade de trabalho

400611C

AC 220-240V - 50/60Hz

0.5ºC - 0.8ºC

38x73x73mm

103g

10ºC - 30ºC

-20ºC ~+50ºC

≤ 95% ºC
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@GarzaSpain 

If you have any questions or problems, remember that you can contact us 
via customer@garza.es. You can also find useful resources on our YouTube 
channel and in our Knowledge Base at customer.garza.es.

Se você tiver alguma dúvida ou problema, lembre-se que pode nos 
contatar através do e-mail customer@garza.es. Você também pode 
encontrar recursos úteis em nosso canal do YouTube e em nossa Base de 
Conhecimento em customer.garza.es.

Si tienes alguna consulta o problema, 
recuerda que puedes contactar con 
nosotros a través de customer@garza.es. 
También podrás encontrar recursos de 
utilidad en nuestro canal de YouTube y en 
nuestra Base de Conocimientos en 
customer.garza.es.

ASISTENCIA
ASSISTANCE / ASSISTÊNCIA

INSTALACIÓN / INSTALLATION / INSTALAÇÃO

Mount the thermostat on the wall vertically, at an approximate height of 
1.5m from the floor. This location will allow for proper airflow and 
accurate measurement of room temperature.
Ensure to install the thermostat in a location not directly exposed to 
sunlight. Also, keep it away from any kitchen equipment or other 
devices that generate heat.
Coloque o termostato na parede verticalmente, a uma altura aproximada de 
1,5m do chão. Esta localização permitirá um fluxo adequado de ar e uma 
medição precisa da temperatura ambiente.
Certifique-se de instalar o termostato em um local que não esteja 
diretamente exposto à luz solar. Além disso, mantenha-o afastado de 
qualquer equipamento de cozinha ou outros dispositivos que gerem calor.

Extrae la rueda de regulación de 
temperatura y afloja el tornillo de la carcasa 
para retirarla. 

Remove the temperature adjustment wheel and 
loosen the screw on the housing to remove it
Retire a roda de ajuste de temperatura e 
afrouxe o parafuso da carcaça para removê-la.

Fija la base en la caja de conexión con los tornillos. 

Secure the base to the junction box using the screws.
Fixe a base na caixa de conexão com os parafusos.

Pass the connection wires through the square hole in the thermostat 
base. Connect the wires to the terminals as specified below in the 
connection diagram. Put the cover back on.
Passe os fios de conexão pelo buraco quadrado da base do 
termostato. Conecte os fios aos terminais conforme especificado 
abaixo no diagrama de conexão. Coloque a tampa novamente
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GUÍA DE USUARIO 
USER GUIDE / GUIA DO USUÁRIO

Las instrucciones de nuestros productos pueden estar sujetas a 
modificaciones derivadas de las actualizaciones de los productos.
Puedes obtener la última versión de los manuales en nuestra página 
web www.garza.es.

The instructions for our products may be subject to modifications derived 
from updates to the products . 
You can obtain the latest version of the manuals on our website 
www.garza.es.

As instruções dos nossos produtos podem estar sujeitas a modificações 
derivadas das atualizações dos produtos. 
Você pode obter a versão mais recente dos manuais no nosso site 
www.garza.es.

Español: Guía de usuario multilingüe.
English: Multilingual user guide.
Français: Guide d'utilisateur multilingue.
Deutsch: Mehrsprachige Benutzeranleitung.
Português: Guia do usuário multilíngue.
Italiano: Guida per l'utente multilingue.
Polski: Wielojęzyczny przewodnik użytkownika.
Türkçe: Çok dilli kullanıcı kılavuzu.
Nederlands: Meertalige gebruikershandleiding.

Coloca el termostato en la pared 
verticalmente, a una altura aproximada 
de 1.5m del suelo. Esta ubicación permitirá 
un flujo adecuado de aire y una medición 
precisa de la temperatura ambiente. 
Asegúrate de instalar el termostato en 
un lugar que no esté expuesto 
directamente a los rayos del sol. 
Además, mantenlo alejado de cualquier 
equipo de cocina u otros dispositivos 
que generen calor.

Pasa los cables de conexión a través del 
agujero cuadrado de la base del termostato. 
Conecta los cables a los terminales como se 
especifica en el diagrama de conexión. Pon 
nuevamente la tapa.


